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Produktbeschreibung

_ Einzelbatterieversorgter Notlicht-LED-Treiber fir manuellen Test

_ Fur LED-Module mit einer Vorwértsspannung von 10 - 54 V

_ SELV fir Ausgangsspannung < 60 V DC

_ ,Low profile“-Geh&duse (21 x 30 mm Querschnitt)

_ Fur Leuchteneinbau

_ Kompatibel mit Tridonic LLE FLEX-Modulen (ADV, EXC)

_ Nominale Lebensdauer bis zu 100.000 h

_EM = Emergency

_5 Jahre Garantie (Bedingungen siehe
https://www.tridonic.com/de/int/services/herstellergarantiebedin

gungen)

Eigenschaften

_ Bereitschaftsbetrieb

_T1oder 3 h Bemessungsbetriebsdauer

_ Betriebsdauer mit Stecker (Duration Link) wéhlbar

_ Kompatibel mit allen dimmbaren und nicht dimmbaren
Konstantstrom LED-Treibern (siehe Datenblatt, Kompatibilitat mit
LED-Treiber)

_ 3-Pol-Technologie: 2-polige Umschaltung des LED-Moduls und
verzogerte Netzzuschaltung fur den LED-Treiber

_ Automatische Abschaltung des Ausgangs, wenn sich die LED-Last
auRerhalb des zuldssigen Bereichs befindet

_ Konstante Ausgangsleistung

_ Maximale Lichtleistung fir alle LED-Module

_ Elektronisches Ladesystem

_ Tiefentladeschutz

_ Kurzschlussfester Akku-Anschluss

_ Verpolungsschutz fir Akku mittels 3-Pol-Steckverbindung

_ Automatische Detektion des angeschlossenen Akkus (NiMH oder
LiFePO4-Akkus)

Akkumulatoren

_ Hochtemperaturzellen

_ NiMH oder LiFePO4-Akkus

_18650-Zellen oder 26650-Zellen

_NiMH: 4 Jahre erwartete Lebensdauer / 2 Jahre Garantie
(Bedingungen siehe
https://www.tridonic.com/de/int/services/herstellergarantiebedin
gungen)

_ LiFePO4: bis zu 12 Jahre erwartete Lebensdauer

_ LiFePO4-Akkus mit Tridonic LiFeGuard

_ Fur Akkukompatibilitat siehe Datenblatt, Auswahl Akku

_ Garantiebedingungen siehe LiFePO4-Akku Datenblatt
(Bedingungen siehe
https://www.tridonic.com/de/int/services/herstellergarantiebedin
gungen)

Website
http://www.tridonic.com/89800575




Notlichtbetriebsgerate TR I DO N I C

EM converterLED

EM converterLED BASIC MH/LiFePO4 50 V
Ausfihrung BASIC
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Hinweis: Lieferung Betriebsgerat mit Duration Link in 3 Stunden-Position. Flr Betriebsdauer von
einer Stunde Duration Link entfernen. Duration Link flr Betriebsdauer vor Akku - und
Netzanschluss einstellen.

Bestelldaten

Typ Artikel Bemessungsbetriebsdauer ~ Verpackung Karton  Verpackung Palette  Gewicht pro Stk.  Abmessungen L x B x H
EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V 89800575 1/3h 10 Stk. 1.600 Stk. 0,07 kg 179 x 30 x 21 mm

EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V 89800708 1/3h 10 Stk. 1.600 Stk. 0,07 kg 179 x 30 x 21 mm

EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V 89800576 1/3h 10 Stk. 1.600 Stk. 0,07 kg 179 x 30 x 21 mm

EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V 89800577 1/3h 10 Stk. 1.600 Stk. 0,07 kg 179 x 30 x 21 mm

Technische Daten

Netzspannungsbereich 220 -240V
Wechselspannungsbereich 198 - 264 V
Netzfrequenz 50 /60 Hz
Vorwartsspannungsbereich LED-Modul 10-54V
Ausgangsstrom Siehe Datenblatt
Startzeit < 0,5 s ab Erkennung des Notfallereignisses
Uberspannungsschutz 320 V (fur 48 h)
U-OUT (einschliefslich Leerlauf, Kurzschluss und Doppellast) 60 V

Max. Leerlaufspannung 60V
Akkuladezeit ©® 2% h
Umgebungstemperatur ta -5..+55°C

Max. Gehdusetemperatur fc 75°C
Netzspannung-Umschaltschwellen Gemafs EN 60598-2-22
StoBspannungsfestigkeit (zwischen L - N) 1kV
StoRspannungsfestigkeit (zwischen L/N - PE) 2kv

Schutzart 1P20
Lebensdauer bis zu 100.000 h
Garantie (Bedingungen siehe www.tridonic.com) 5 Jahr(e)
Abmessungen L x Bx H 179 x 30 x 21 mm
Priifzeichen

SELVELIYV O HIl & CE€ER
Normen

gemaR EN 50172, gem&R EN 60598-2-22, EN 61347-1, EN 61347-2-13, EN 61347-2-7, EN 55015, EN 61000-3-2, EN 61000-3-3, EN 61547, EN 60068-2-64, EN 60068-
2-29, EN 60068-2-30, EN 62384

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 2
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Spezifische technische Daten

Netzstrom im Ladebetrieb Netzleistung im Ladebetrieb
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EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V NiMH 1h 0,60C 15W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 24 W 24W 24 /1,4 W
EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V NiMH 3h 0,60C 15W 18 mA 18 mA 18 /12 mA 2,6 W 26 W 26/14W
EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 1h 0,60C 15W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 21W 21W 21/14W
EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 3h 0,60C 15W 20 mA 20 mA 20/12mA 29 W 29 W 29/14W
EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V NiMH 1h 0,60C 23W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 24 W 24 W 24 /14 W
EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V NiMH 3h 0,60C 23W 18 mA 18 mA 18 /12 mA 26 W 2,6 W 26/14W
EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V LiFePO4 1h 0,60C 23W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 21W 21W 21/14W
EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V LiFePO4 3h 0,60C 23W 20 mA 20 mA 20 /12 mA 29W 29W 29/14W
EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V NiMH 1h 0,60C 25W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 2,4 W 2,4 W 2,4 /14 W
EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V NiMH 3h 0,60C 25W 19 mA 19 mA 19 /12 mA 29 W 29 W 29/14W
EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 1h 0,60C 32W 20 mA 20 mA 20 /12 mA 28 W 28 W 28/14W
EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 3h 0,60C 32W 24 mA 24 mA 24 /12 mA 38W 38W 38/14W
EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V NiMH 1h 0,65C 35W 17 mA 17 mA 17 /12 mA 24 W 24W 24 /1,4 W
EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V NiMH 3h 0,65C 35W 20 mA 20 mA 20 /12 mA 30W 30W 30/14W
EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 1h 0,65C 39wW 20 mA 20 mA 20 /12 mA 28 W 28 W 28/14W
EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V LiFePO4 3h 0,65C 39w 25 mA 25 mA 25/12mA 39W 39W 39/14W

@ 16 h Akkuladezeit fiir 2 h Notlichtfunktion gemafs AS 2293.
@ 12 h Akkuladezeit fur 2 h Notlichtfunktion bei Verwendung mit LiFePO4 Akkus.
@ Bei NiMH-Akkus: Einsatz von Pulsladung. Wert 1 fiir 4 Min. Ladung aktiv / Wert 2 fiir 16 Min. Ladung inaktiv. Bei LiFePO4-Akkus Verwendung von spannungsabhéngiger Konstantstromladung.

Datenblatt 10/26-EM078-41

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com
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EMCcLED Strain-relief set 240x43x30mm

Produktbeschreibung

_ Optionale Zugentlastung fur unabhangige Anwendung

_ Erweitert den LED-Treiber in einen vollen Klasse Il kompatiblen
LED-Treiber (z. B. fur Deckeninstallation)

_ Leichte und werkzeuglose Montage am LED-Treiber,
schraubenlose Kabelklemmkanale fiir lange Zugentlastung (240 x
” 43 x 30 mm)

C € Ve

Website
http://www.tridonic.com/28003813

Datenblatt 10/26-EM078-41

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 4
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Erlaubter Kabelmanteldurchmesser 2,2 - 9 mm

Bestelldaten
Typ Artikelr Verpackung Karton Gewicht pro Stk.
EM cLED SR 28003813 10 Stk. 0,08 kg

Priifzeichen

oos

Priftaster EM3

Produktbeschreibung

_Zum Anschliefsen an das Notlichtbetriebsgerat

_ Zur Uberpriifung der Geratefunktion

_ Steckverbindung

_ Durchschlagfestigkeit: 1.500 V AC fur 60 Sekunden
_ Leitungsldnge 0,55 m

_ Befestigungsbohrung 7,0 mm Durchmesser

Website
http://www.tridonic.com/89899956

Bestelldaten
Typ Artikell Verpackung Sack Verpackung Karton Gewicht pro Stk.
Test switch EM 3 89899956 25 Stk. 2.000 Stk. 0,01 kg

Prifzeichen

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com
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Statusanzeige griine LED EM CON

e Produktbeschreibung
_ Eine griine LED zeigt an, dass Ladestrom in den Akku fliet

2 _0,3/1,0 mKabelldnge

_ Steckverbindung

Website

http://www.tridonic.com/89800269
Bestelldaten
Typ Artikel Verpackung Sack Verpackung Karton Gewicht pro Stk.
LED EM griin, 1,0 m CON 89800269 25 Stk. 800 Stk. 0,018 kg
LED EM griin, HO 1,0 m CON 89800271 25 Stk. 200 Stk. 0,016 kg
LED EM griin, 0,6 m CON 89800472 25 Stk. 200 Stk. 0,010 kg
LED EM griin, HO 0,6 m CON 89800473 25 Stk. 200 Stk. 0,010 kg
LED EM griin, 0,3 m CON 89800270 25 Stk. 200 Stk. 0,007 kg
LED EM griin, HO 0,3 m CON 89800272 25 Stk. 200 Stk. 0,007 kg

Verldngerungskabel LiFePO4

Produktbeschreibung

_ Verlangerungskabel fir LiFePO4-Akkus
_Kabelldnge 500 mm

_ 3-Pol-Steckverbindung

Website
http://www.tridonic.com/28002461

Bestelldaten

Typ Artikel Verpackung Sack Verpackung Karton Gewicht pro Stk.

EXTENSION CABLE LiFePO4 500mm 28002461 10 Stk. 200 Stk. 0,011kg

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com
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Verbindungskabel NiMH

Bestelldaten

Produktbeschreibung
_ Verbindungskabel fir NiMH-Akkus
_ Kabelldnge 500 mm

_ 2-Pol-Steckverbindung fir Akku und 3-Pol-Steckverbindung fir
Betriebsgerat

Website
http://www.tridonic.com/28002462

Typ Artikel Verpackung Sack Verpackung Karton Gewicht pro Stk.
CONNECTION CABLE NiMH 500mm 28002462 10 Stk. 200 Stk. 0,01kg
Datenblatt 10/26-EM078-41

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 7
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. Normen

o EN 61347-1

e EN 61347-2-13

o EN 61347-2-7

e EN 55015

e EN 61000-3-2

» EN 61000-3-3

e EN 61547

e EN 60068-2-64
e EN 60068-2-29
e EN 60068-2-30
o EN 62384

» gemafs EN 50172
e gemafs EN 60598-2-22

Erklarung Prafzeichen ©)

Doppelte oder verstarkte Isolierung fur elektronische LED-Treiber fur den
Leuchteneinbau. Das Betriebsgerat ist zum Schutz vor versehentlichem Kontakt
mit unter Spannung stehenden Teilen auf das Leuchtengehduse angewiesen.

1.1 Glihdrahttest

nach EN 61347-1 mit erhohter Temperatur von 850 °C bestanden.

1.2 Isolations- bzw. Spannungsfestigkeitspriifung von Leuchten
Elektronische LED-Treiber fur Lampen sind empfindlich gegentiber hohen
Spannungen. Bei der Stlickprufung der Leuchte in der Fertigung muss dies
berticksichtigt werden.

Gemafs IEC 60598-1 Anhang Q (nur informativ) bzw. ENEC 303-Annex A sollte

jede ausgelieferte Leuchte einer Isolationsprifung mit 500 Voc wahrend 1 Se-
kunde unterzogen werden. Diese Prifspannung wird zwischen den miteinander

verbundenen Klemmen von Phase und Nullleiter und der Schutzleiteranschluss-

klemme angelegt. Der Isolationswiderstand muss dabei mindestens 2 MOhm
betfragen.

Alternativ zur Isolationswiderstandsmessung beschreibt IEC 60598-1 Anhang
Q auch eine Spannungsfestigkeitsprifung mit 1500 Vac (oder 1414 x 1500 Vo).

Um eine Beschddigung elektronischer LED-Treiber zu vermeiden, wird von
dieser Spannungsfestigkeitspriifung jedoch dringendst abgeraten.

2. Thermische Angaben und Lebensdauer
2.1 Lebensdauer
Mittlere Lebensdauer unter Nennbedingungen 50.000 Betriebsstunden bei

max 10 % Ausfallswahrscheinlichkeit. Statistische Fehlerrate 0,2 % per 1000
Betriebsstunden.

Erwartete Lebensdauer mit NiMH-Akkus

EM converterLED BASIC 202 fc 65 °C 70 °C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|{> 100000 h| 93000 h
EM converterLED BASIC 202A fc 65°C 70°C 75 °C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 94000 h
EM converterLED BASIC 203 fc 65°C 70 °C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h{> 100000 h| 94000 h
EM converterLED BASIC 204 fc 65°C 70 °C 75 °C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 90.000 h

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

Erwartete Lebensdauer mit LiFePO, -Akkus

EM converterLED BASIC 202 tc 65°C 70 °C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 97000 h
EM converterLED BASIC 202A fc 65 °C 70°C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 97000 h
EM converterLED BASIC 203 fc 65 °C 70 °C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 89000 h
EM converterLED BASIC 204 fc 65°C 70 °C 75°C
MH/LiFePO4 50V Lebensdauer |>100.000 h|> 100000 h| 89000 h

Das Notlichtbetriebsgerat ist fur die oben angegebene Lebensdauer ausgelegt,
unter Nennbedingungen mit einer Ausfallwahrscheinlichkeit von kleiner 10 %.

Die Abhéngigkeit des Punktes fc von der Temperatur ta hangt auch vom
Design der Leuchte ab. Liegt die gemessene Temperatur tc etwa 5K unter tc
max., sollte die Temperatur ta geprift und schliefslich die kritischen Bauteile
(z.B. ELCAP) gemessen werden. Detaillierte Informationen auf Anfrage.

3. Installation / Verdrahtung
3.1 Verdrahtungsdiagramme

Ein oder mehrere LED-Modul(e) mit einer gesamten Vorwartsspannung von 10
bis 54 V kénnen an das EM converterLED 50V angeschlossen werden. Diese
LED-Module, mit ,Emergency” markiert, werden im Notbetrieb Uber die zuge-
ordneten Batterien betrieben. Im Netzbetrieb werden alle LED-Module mit dem
LED-Treiber betrieben.

Verwendung des Priftasters:
Zur Uberprifung der Geratefunktion den Pruftaster flr eine Zeitdauer von min-
destens 3 Sekunden gedruckt halten.

www.tridonic.com 8
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EM converterLED BASIC mit einem LED-Module im Bereitschafts-Notbetrieb

Not connected

Not connected

Neutral

Lout

Lin | EM converterLED

Un-Switched Line

BASIC
N
E

EM converterLED BASIC mit einem Standard LED-Treiber und einem LED-Module fiir Netz- und Bereitschafts-Notbetrieb

Test -
switch -
Indicator | p |
LED | 0 |

LED driver| +

LED

LED
LED driver

Battery

Switched Line out

Switched Line in 2 A

Neutral

Lout

Lin | gy converterLED

Un-Switched Line

BASIC
N
E

Test

switch

Indicator

LED 0

[+ ]

[ -]

LED Module
Emergency

Battery

[+ ]

LED driver| +
LED| +
LED| -
LED driver| -

Battery |:

Neutral O

LED driver

]

max. 150 W in operation

[ ]

LED Module
Emergency

]

]

EM converterLED BASIC mit einem Standard LED-Treiber und LED-Modulen in Serie

Switched Line out

Switched Line in )2 L

Neutral

Lout

(L5 | EM converterLED

Un-Switched Line

BASIC
N
E

Test

switch

Indicator

LED 0

Battery

LED driver| +
LED| +
LED| -
LED driver| -

Battery |:

LED driver

Neutral O

]

max. 150 W in operation

[+ ]

- |

LED Module
Emergency

Battery

[+

]

[+ ]

Ein LED-Modul im Notbetri

eb.

Alle LED-Module im Netzbetrieb.

Datenblatt 10/26-EM078-41

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.
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EM converterLED BASIC mit einem Standard LED-Treiber und parallel betriebenen LED-Modulen

Switched Line out Low LED driver| +
Switched Line in )2 L LED| + +
EM converterLED LED| -
Neutral E BASIC LED driver| - LED Module
Un-Switched Line Emergency
L Battery
Test
switch
Indicator Batter
LED 0 v

+ +
L LED driver
Neutral O N max. 150 W in operation LED Module

-] -]

-

LED Module
Ein LED-Modul im Notbetrieb.
Alle LED-Module im Netzbetrieb. -
3.2 Leitungsart und Leitungsquerschnitt
Zur Verdrahtung kann ein Einzeldrahtleiter mit Leitungsquerschnitt von 0,5
bis 1,5 mm? verwendet werden. Fur perfekte Funktion der Steckklemme Lei-
tfungen 8 — 9 mm abisolieren.
LED-Modul/LED-Treiber/Spannungsversorgung
Drahtvorbereitung:
05-15mm?
8-9mm
3.3 Akkuanschluss
NiMH: Verbindung mit Verlangerung
EM converterLEID 300
&
£l —E— = | Battery
l 500 1
Bei Verwendung des EM converterLED in Kombination mt einem NiMH-Akku,
das dafur notwendige CONNECTION CABLE NiMH 500mm seperat bestellen.
LiFePO,: Direkte Verbindung LiFePO,: Verbindung mit Verlangerung
EM converterLElD EM converterLEID 300
& &
iE] —7 | Battery ] ] — | Battery
l 300 l 500 1

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com
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3.4 Losen der Klemmenverdrahtung l

Draht I6sen durch Drehen und
Ziehen oder Verwendung eines
Losewerkzeugs @ 1 mm

3.5 Verdrahtungsrichtlinien

e Die LED-Klemmen, Akku-, Status LED- und Pruftaster- Klemmen sind als
SELV klassifiziert (Ausgangsspannung < 60 V DC). Die Verdrahtung der
Eingangsklemmen getrennt von der Verdrahtung der SELV-klassifizierten
Klemmen fuhren oder die Verdrahtung entsprechend ausfihren
(Doppelisolierung, 6 mm Luft- und Kriechstrecken), wenn diese Anschlisse
SELV bleiben sollen.

e Der Ausgang zur LED ist DC, hat aber einen Hochfrequenzanteil. Dies bei der
Einhaltung der EMV bertcksichtigen.

o Die LED-Leitungen fur ein gutes EMV-Verhalten getrennt von den
Netz-Anschlissen und -Leitungen fuhren.

« Die maximale Leitungslange an den LED Klemmen ist 3 m. Flr ein gutes
EMV-Verhalten die LED-Verdrahtung so kurz wie moéglich halten.

o Die sekundaren Leitungen (LED Modul) fur ein gutes EMV-Verhalten parallel
fuhren.

« Die maximale Leitungslange fur den Pruftaster und den Status LED-Anschluss
ist T m. Die Verdrahtung des Pruftasters und der Status LED getrennt von den
LED-Leitungen fuhren, um Stéreinkopplungen zu vermeiden.

o Die Akku-Leitungen sind mit 0,5 mm Querschnitt und einer Lange von 0,8 m
spezifiziert.

« Die Verdrahtung vor mechanischer Belastung mit scharfkantigen Metallteilen
(z.B. Leitungsdurchfihrung, Leitungshalter, Metallraster, etc.) schitzen, um
Gerateausfalle durch Masseschlisse zu vermeiden.

Um sicherzustellen, dass Leuchten mit LED-Notlichtgeraten der EN 55015 fur
leitungsgebundene Funkentstérung im Netz- und Notbetrieb entsprechen, auf
die richtige Ausfuhrung der Verdrahtung achten.

In der Leuchte die geschaltete und ungeschaltete Verdrahtung der 50 Hz Span-
nungsversorgung so kurz wie moglich und in moéglichst groem Abstand zur
LED-Leitung fuhren. Eine Durchgangsverdrahtung kann das EMV-Verhalten der
Leuchte beeinflussen.

Die max. Lange der LED-Leitungen nicht Uberschreiten. Es ist zu beachten, dass
sich die Lange der Leitungen vom EM converterLED zu den LED-Modulen zu
der Lange der Leitungen vom LED-Treiber zum EM converterLED addieren
(bezlglich der max. zuldssigen Lange der Leitungen des LED-Treibers).(bezlg-
lich der max. zulassigen Lange der Leitungen des LED-Treibers).

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

3.6 Maximale Leitungsldnge

LED 3 m (6 m Schleife)®
Statusanzeige LED 1m
Akkus 08m

@ Hinweis: Die Lange der LED-Leitungen darf nicht Uberschritten werden. Es ist zu beachten, dass
sich die Lange der Leitungen vom EM converterLED zu den LED-Modulen zu der Lange der Lei-
tungen vom LED-Treiber zum EM converterLED addieren (bezlglich der max. zuldssigen Lange

der Leitungen des LED-Treibers). Alle Leitungen so kurz wie mdglich halten.

3.7 Verwendung unterschiedlicher Phasen

Die Verwendung unterschiedlicher Phasen fur die geschaltete und unge-
schaltete Phase ist erlaubt. Bei der Verwendung unterschiedlicher Phasen
muss die ungeschaltete Phase Zeitgleich mit der geschalteten ausfallen.
Dieses Verhalten wird benétigt um eine korrekte Umschaltung in den Notbe-
trieb zu gewahrleisten. Es kann durch ein Relais realisiert werden.

3.8 Kompatibilitdat mit LLE FLEX-Modulen

Das EM converterLED lasst sich innerhalb bestimmter Einschrankungen fir
den Betrieb von Konstantspannungs-LED-Lasten der Tridonic-Produktreihe
LLE FLEX CADV, EXC) verwenden. Fur den korrekten Betrieb ist eine bestim-
mte Mindestlange des LLE FLEX erforderlich.

Detaillierte Informationen im Downloadbereich der Produktseiten ST und
PRO auf www.tridonic.com (EM converterLED-Handbuch).

4, Mechanische Daten
4.1 Geh&duseeigenschaften

Das Gehause wird aus Polycarbonat hergestellt.
e Schutzart: IP20
e Max. Drehmoment flr die Befestigungsschrauben: 0,8 Nm

4.2 Mechanische Daten Zubehor

LED Staftusanzeige

e Grin

o Befestigungsloch mit 6,5mm Durchmesser, 1~ 1,6 mm Materialstarke
e Leitungslange 0,3m /0,6 m/10m

e Isolierung ausgelegt fur 90 °C

o Steckverbindung

Pruftaster

e Befestigungsloch mit 7mm Durchmesser
e Leitungslange 0,55m

e Steckverbindung

Akku-Anschluss
e Steckverbindung 0,3 m
e Verldngerung 0,5 m

www.tridonic.com n
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5. Elektr. Eigenschaften

5.1 Maximale Belastung von Leitungsschutzautomaten

Sicherungsautomat B10 B13 B16 B20 Cc10 ci13 C16 C20 Einschaltstrom
Installation @ 1,5mm? 1,5mm? 1,5mm? 2,5mm? 1,5mm? 1,5mm? 1,5mm? 2,5mm? [ Pulsdauer
EM converterLED BASIC MH/LiFePO4 50V 90 130 130 130 180 260 260 260 10A 120 ps
5.2 Isolationsmatrix
Geschaltete Akku, LED, Priiftaster, .
Netz LED-Treiber
Phase Status-LED

Netz - . .o .o

Geschaltete Phase . - .o .o

Akku, LED, Priiftaster, B

Status-LED

LED-Treiber .o .o - _

« Basisisolierung

« « Doppelte oder verstarkte Isolierung

Bei Verwendung von non-SELV LED-Treibern die Batterie, die LED, den
Testschalter und die Anzeige-LED in der Leuchte geméafs der U-OUT-Bewer-

tung des LED-Treibers isolieren

5.3 Typ. LED-Strom/Spannungskennlinien

Der LED-Strom im Notbetrieb wird automatisch vom EM converterLED eingestellt, basierend auf der gesamten Vorwartsspannung der angeschlossenen
LED-Module und der zugehorigen Batterie. Der Start der LED im Notbetrieb fUhrt nicht zu einer Stromspitze.

EM converterLED BASIC 202 MH/LiFePO4 50V

Artikelnummer: 89800575

NiMH-Akku, 2,4 V Akkuspannung
725 - 775 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
LiFePOA—Akku, 3,2V Akkuspannung
550 - 590 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
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LED

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

EM converterLED BASIC 202A MH/LiFePO4 50V

Artikelnummer: 89800708

NiMH-Akku, 3,6 V Akkuspannung

770 - 830 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
LiFePOA—Akku, 3,2V Akkuspannung

880 - 950 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
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EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V
Artikelnummer: 89800576 Artikelnummer: 89800577
NiMH-Akku, 3,6 V Akkuspannung NiMH-Akku, 4,8 VV Akkuspannung
810 - 870 mA Akkuentladestrom (Toleranz) 825 - 885 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
350
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VLED VLED
EM converterLED BASIC 203 MH/LiFePO4 50V EM converterLED BASIC 204 MH/LiFePO4 50V
Artikelnummer: 89800576 Artikelnummer: 89800577
LiFePO,-Akku, 3,2 V Akkuspannung LiFePO,-Akku, 3,2 V Akkuspannung
1150 - 1.250 mA Akkuentladestrom (Toleranz) 1450 - 1550 mA Akkuentladestrom (Toleranz)
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Vi VLED
m— w w= | ED-Strom bei nominaler Akkuspannung und
min. Akkuentladestrom
_—  LED-Strom bei nominaler Akkuspannung und
max. Akkuentladestrom
Datenblatt 10/26-EM078-41
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5.4 Kompatibilitdt mit LED-Treiber

Der EM converterLED-Notlicht-LED-Treiber arbeitet mit 3-Pol-Technologie
und ist kompatibel mit den meisten LED-Treibern am Markt. Es ist jedoch
wichtig zu prufen, dass die Auslegung des eingesetzten LED-Treibers die
unten angefthrten Werte nicht Uberschreitet:

e Der max. erlaubte Ausgangsstrom des verwendeten LED-Treibers betragt
2 A eff (Bemessungsstrom der Klemmen des EM converterLED) und 2,4 A
peak (Bemessungsstrom der Schaltrelais des EM converterLED)

o Der max. erlaubte Einschaltstromstofs des verwendeten LED-Treibers
betragt 60 A peak fur 1 ms oder 84 A peak fur 255 ps (max. Stromstofs-
belastung des Schaltrelais des EM converterLED)

» Die max. erlaubte Ausgangsspannung (U-OUT) des verwendeten LED-
Treibers, die am Ausgang des EM converterLED anliegt, betragt 450 V
(Spannungsfestigkeit zwischen benachbarten Kontakten des einzelnen
Schaltrelais am EM converterLED-Ausgang)

» Die max. erlaubte LED-Last des verwendeten LED-Treibers betragt 150 W
in Betrieb. Die Last muss durch ein LED-Modul entstehen.

Prafen Sie die Kompatibilitat mit Kurzfunktionstests (Dauer von mehreren
Sekunden).

6. Funktionen

6.1 Duration Link Steckpositionen

Dauer Verwendung Link

3h

Ohne Link

Der Notlicht-LED-Treiber wird mit dem Duration Link in der
3 Stunden-Position geliefert.

Die Position des Duration Links wird nur beim ersten Einschalten gelesen.
Wenn diese danach gedndert wird, muss sowohl der Netz- als auch der
Akku-Anschluss fur 10 Sekunden abgeklemmt werden, um dem EM
converterLED das Lesen der neuen Link-Position nach Wiederanschliefzen
von Netz und Akku zu ermoglichen. Wenn die Link-Position nach Installation
ohne diesen Reset gedndert wird, fuhrt dies zu einer falschen Akkufehler-
anzeige.

6.2 Statusanzeige-LED
Der Systemstatus wird Uber eine LED angezeigt.

Hinweis:

Erreicht der Akku nicht die volle Kapazitat (3,6 V Akkuspannung) innerhalb
von 20 - 24 Stunden, schaltet sich die Statusanzeige-LED ab.

In diesem Fall die Netzspannung frennen und das Gerat fur ca. eine Stunde
im Notbetrieb betreiben. Danach Netzspannung wieder anschliefsen und
Akku fur 24 Stunden laden.

Tritt der Fehler weiterhin auf Akku ersetzen.

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com
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7. Akkudaten
7.1 Auswahl Akku

EM converterLED BASIC,1/3h

EM converterLED BASIC EM converterLED BASIC EM converterLED BASIC EM converterLED BASIC

Typ 202 MH/LiFePO4 50V  202A MH/LiFePO4 50V 203 MH/LiFePO4 50V 204 MH/LiFePO4 50V
Artikelnr. 89800575 89800708 89800576 89800577
Dauer 1h 3h 1h 3h 1h 3h 1h 3h
Iizhg;):;gzlxiat Bavart anzs:l Typ Artikelnr. geeigneter Batterietyp
Stab 1x2 Accu-NiMH 2A CON 28002316 .
Stab 1x3  Accu-NiMH 3A CON 89800441 . .
NiMH 40Ah  Stab 1x4  Accu-NiMH 4A CON 89800442 .
LA-Zellen  stab+Stab  2+2  Accu-NiMH 4C CON 89800438 .
Remote Box  1x3  Pack-NiMH 4Ah 3 CON 28001896 . .
Remote Box  1x4 Pack-NiMH 4Ah 4 CON 28001897 .
Stab 1x1 Accu-LiFePO4 1A CON 28002317 . .
Stab 1x2 Accu-LiFePO4 2A CON 28002318 . . .
Stab 1x3  Accu-LiFePO4 3A CON 28002320 .
Stab 1x 4  Accu-LiFePO4 4A CON 28002322 .
Stab 1x5 Accu-LiFePO4 5A CON 28002325 .
Stab + Stab 2+2 Accu-LiFePO4 4C CON 28002324 .
Stab + Stab 2+3 Accu-LiFePO4 5C CON 28002327 .
nebeneinander 2x1  Accu-LiFePO4 2B CON 28002319 . . .
nebeneinander 3x1 Accu-LiFePO4 3B CON 28002321 .
nebeneinander 4 x1 Accu-LiFePO4 4B CON 28002323 .
LiFePO 15 Ah nebeneinander 5x 1 Accu-LiFePO4 5B CON 28002326 .
18650-Zellen Remote Box 1x2 PACK-LiFePO43.0Ah2CON 28003805 . . .
Remote Box  1x3 PACK-LiFePO4 4.5Ah 3 CON 28003806 .
Remote Box ~ 1x2 PACK-LiFePO4 3.0Ah 2 CON 28005854 . . .
Remote Box 1x3 PACK-LiFePO4 4.5Ah 3 CON 28005855 .
Remote Box 1x 4 PACK-LiFePO4 6.0Ah 4 CON 28005856 .
Remote Box  1x5 PACK-LiFePO4 7.5Ah 5 CON 28005857 .
Stab 1x1 Accu-LiFePO41.51A CON BAS 28006317 . .
Stab 1x2 Accu-LiFePO4 3.0 2A CON BAS 28006318 . . .
Stab 1x3  Accu-LiFePO4 4.5 3A CON BAS 28006319 .
Stab 1x4  Accu-LiFePO4 6.0 4A CON BAS 28006320 .
Stab + Stab 2+3 Accu-LiFePO4755C CON BAS 28006321 .
Stab 1S1P Accu-LiFePO4 1A CON 28006323 . . .
LiFePO, 33 AR 1S2P  Accu-LiFePO4 2A CON 28006324 .
26650-Zellen
Remote Box 1S1P  PACK-LiFePO4 3.3Ah 1 CON 28005859 . . .

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr. www.tridonic.com 15
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7.2 Akkulade-/Akkuentladedaten

EM converterLED BASIC, 1/ 3 h, NiIMH

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

Typ 202 MH/LiFePO4 50V 202A MH/LiFePO4 50V 203 MH/LiFePO4 50V 204 MH/LiFePO4 50V
Artikelnr. 89800575 89800708 89800576 89800577
Dauer 1h 3h 1h 3h 1h 3h 1h 3h
Erstladung 24 h
Akkuladezeit  Schnellaufladung 24 h
Erhaltungsladung konftinuierlich
Erstladung 1710 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA
| Schnellaufladung 110 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA 110 - 150 mA 190 - 230 mA
Ladestrom
110 - 150 mA / 190 - 230 mA / 110 - 150 mA / 190 - 230 mA / 110 - 150 mA / 190 - 230 mA / 1710 - 150 mA / 190 - 230 mA /
Erhaltungsladung 4 Min. 4 Min. 4 Min. 4 Min. 4 Min. 4 Min. 4 Min. 4 Min.
0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min. 0 mA /16 Min.
Enfladestrom 725 -775 mA 725 -775 mA 770 - 830 mA 770 - 830 mA 810 - 870 mA 810 - 870 mA 825 - 885 mA 825 - 885 mA

Ladespannungsbereich®

09 - 165V pro Zelle

Entladespannungsbereich

1,65 -105V pro Zelle

@ Der Akku wird unter 09 V geladen. Das EM converterLED zeigt einen Akkufehler.

Der Notlicht-LED-Treiber ladt den Akku nach Ausfuhren des Tests aus 61347-2-7 CL 22.3 normal auf (abweichende Betriebsbedingungen).

EM converterLED BASIC,1/3 h, LiFePO‘

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

EM converterLED BASIC

Typ 202 MH/LiFePO4 50V 202A MH/LiFePO4 50V 203 MH/LiFePO4 50V 204 MH/LiFePO4 50V
Artikelnr. 89800575 89800708 89800576 89800577
Dauer 1h 3h 1h 3h 1h 3h 1h 3h
Erstladung 24 h
Akkuladezeit  Schnellaufladung 24 h
Erhaltungsladung kontinuierlich und geregelt via Akkuspannung
Erstladung 115 - 155 mA 250 - 290 mA 115 - 155 mA 250 - 290 mA 250 - 290 mA 420 - 480 mA 250 - 290 mA 420 - 480 mA
Ladestrom Schnellaufladung 15 =155 mA 250 - 290 mA 115 - 155 mA 250 - 290 mA 250 - 290 mA 420 - 480 mA 250 - 290 mA 420 - 480 mA
Erhaltungsladung® 115 - 155 mA / 250 -290 mA / 115 - 155 mA / 250 -290mA/  250-290mA/  420-480mA/ 250-290mA/ 420 -480 mA /
O mA O mA O mA OmA O mA OmA O mA O mA
Entladestrom 550 - 590 mA 550 - 590 mA 880 - 950 mA 880-950 mA 1150 -1250 mA 1150 - 1250 mA 1450 - 1550 mA 1450 - 1.550 mA
Ladespannungsbereich? 20-365V
Entladespannungsbereich 365-260V

@ Automatisches Aufladen, wenn Akkuspannung unter 34 V fallt. Aufladen endet (O mA) wenn Akkuspannung 36 V Ubersteigt.

Hinweis: Akku geschitzt gegenuber Betrieb bei extremen Temperaturen (Laden stoppt wenn Akkuzellentemperatur < O °C oder > 60 °C).

Der Notlicht-LED-Treiber Iadt den Akku nach Ausfuhren des Tests aus 61347-2-7 CL 22.3 normal auf (abweichende Betriebsbedingungen).

@ Der Akku wird nicht geladen unter 2,0 V.

Datenblatt 10/26-EM078-41

Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.
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7.3 Akkus NiMH

Kapazitat 4,0 Ah

International designation

Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Gehausetemperaturbereich

(fur eine erwartete Lebensdauer von 4 Jahren)
Max. Kurzzeit-Akku-Gehdusetemperatur

(kurzer als 1 Monat Uber die Akku-Lebensdauer)
Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer

7.4 Akkus LiFePO4

Kapazitit 1,5 Ah

International designation
Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Gehausetemperaturbereich

fur eine erwartete Lebensdauer von 5 Jahren
fur eine erwartete Lebensdauer von 7 Jahren
fur eine erwartete Lebensdauer von 10 Jahren
fur eine erwartete Lebensdauer von 12 Jahren
Max. Kurzzeit-Akku-Gehdusetemperatur
(karzer als 1 Monat Uber die Akku-Lebensdauer)
Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer

7.5 Akkupack NiMH

Kapazitat 4,0 Ah

Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Umgebungstemperaturbereich

(fur eine erwartete Lebensdauer von 4 Jahren)
tc-Punkt

Max. Kurzzeit-Akku-Gehdusetemperatur

(kurzer als 1 Monat Uber die Akku-Lebensdauer)
Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer
7.6 Akkupack LiFePO4

Kapazitdt 1,5 Ah

International designation
Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Gehausetemperaturbereich

fur eine erwartete Lebensdauer von 4 Jahren
fur eine erwartete Lebensdauer von 6 Jahren
fur eine erwartete Lebensdauer von 8 Jahren
Max. Kurzzeit-Akku-Gehausetemperatur
(kurzer als 1 Monat Uber die Akku-Lebensdauer)
Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer

Nur Tridonic-Akkus verwenden.

HRMU 19/90
12V
LA

+5°C bis +50°C

70°C

4 Zyklen pro Jahr und
30 Zyklen wahrend der
Inbetriebnahme

12 Monate

bei -20°C bis +25°C

IFpR 19/66
32V
18650

+5 °C bis +60°C
+5 °C bis +55°C
+5 °C bis +45°C
+5 °C bis +35°C

70°C

50 Zyklen gesamt
15 Monate

bei -20 °C bis +35°C

12V
LAL

+5°C bis +35°C
+40 °C

70°C

4 Zyklen pro Jahr und
4 Zyklen wahrend der
Inbetriebnahme

12 Monate

IFpR 19/66
32V
18650

+5 °C bis +45 °C
+5°C bis +35 °C
+5 °C bis +25 °C

70°C

50 Zyklen gesamt
15 Monate

bei -20°C bis +35°C

Erfullt die Bedingungen der UN 38.3 und IEC 62133 (Sicherheitstests),
geschutzt gegen Uberladen, Uberentladen, Laden bei extremen Tempera-

turen, Kurzschluss und Uberstrom.

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

7.7 Akku / Akkupack LiFePO4

Kapazitat 3,3 / 6,6 Ah

International designation

Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Gehausetemperaturbereich

fur eine erwartete Lebensdauer von 4 Jahren
Max. Kurzzeit-Akkugehause tc-Punkt-Temperatur
(reduziert die Lebensdauer)

Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer

7.8 Akkus LiFePO4 BAS

Kapazitat 1,5 Ah

International designation

Akkuspannung/Zelle

Zelltyp

Gehausetemperaturbereich

fur eine erwartete Lebensdauer von 4 Jahren
Max. Kurzzeit-Akkugeh&use tc-Punkt-Temperatur
(reduziert die Lebensdauer)

Max. Anzahl Entladezyklen

Max. Lagerdauer

www.tridonic.com

IFpR 27/66
32V
26650

+5 °C bis +45 °C

70°C

50 Zyklen gesamt
15 Monate

bei -20°C bis +35°C

IFpR 19/66
32V
18650

+5°C bis +45 °C

70°C

50 Zyklen gesamt
15 Monate

bei -20°C bis +35°C
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7.8 Sicherheit (LiFeGuard)

Hinweis: LiFeGuard gewahrleistet einen sicheren und zuverlassigen Batterie-
betrieb durch ein umfassendes dreistufiges Sicherheitssystem.
Es richtet sich an die Zelle, den Akkupack und den Notlichttreiber.

7.81 Tiefentladeschutz

Bleibt der Akku nach Trennung zum Treiber langere Zeit ohne Aufladen ange-
schlossen, kann die Akkuspannung abfallen. Um die Beschadigung des Akkus
durch diesen Spannungsabfall zu vermeiden, verhindert der Akkuschutz ein
Entladen unter 20 V.

7.8.2 Uberladeschutz

Im Fehlerfall oder bei Verwendung eines falschen Treibers wird der Akku Uberla-
den. Der Akkuschutz trennt den Akku vom Treiber bei einer Spannung von 39 V.
Das Entladen des Akkus ist nach Auslésen des Schutzkreises weiterhin moglich,
um den Notlichtbetrieb zu garantieren.

7.8.3 Verhalten bei Kurzschluss

Bei Kurzschluss 6ffnet der Akkuschutz die Verbindung zum Treiber. Dadurch ist
der Ausgang ohne Spannung. Nach Ende des Kurzschlusses wird der Ausgang
reaktiviert.

7.8.4 Ubertemperaturschutz

Der Akku ist geschitzt gegen temporare Uberhitzung. Wird das Temperaturlimit
Uberschritten, ist ein Laden des Akkus nicht mehr moglich. Der Temperatur-
schutz wird akfiviert unter O °C und Gber +60 °C. Das Entladen des Akkus ist
weiterhin moglich, um den Notlichtbetrieb zu garantieren. Der Ladevorgang
wird automatisch aktiviert, wenn die Temperatur wieder im Bereich von O bis
60°C liegt.

A

7.9 Verdrahtung Akkus

Akku enthalt Warmesensor fur sicheres Laden. Akku entfernt von
Hitzequellen montieren.
Position Warmesensor siehe Batterie Datenblatt.

Durch Lésen der Steckverbindung auf Akkuseite kann der Inverterbetrieb
unterbunden werden.

Informationen zu den Akkus finden Sie im entsprechenden Datenblatt.
710 Lagerung, Installation und Inbetriebnahme

Relevante Informationen zu Lagerbedingungen, Installation und Inbetriebnahme
werden in den Akku-Datenblattern bereitgestellt.

Datenblatt 10/26-EM078-41
Anderungen vorbehalten. Angaben ohne Gewahr.

8. Sonstiges
8.1 Maximale Anzahl an Schaltzyklen

EM converterLEDs werden mit 50.000 Netzschaltzyklen des zugehérigen
LED-Treibers getestet.

8.2 Akkutausch

Nach einem Akkutausch und einem anschliekenden vollen Ladezyklus
(24 h) ist ein Dauertest zwingend erforderlich, um nachzuweisen, dass mit
dem neuen Akku die Nenndauer erreicht wird.

8.3 Netz-Transformatoren

Das EM converterLED enthalt keine netzgekoppelten Wicklungen von Trans-
formatoren.

8.4 Zuséatzliche Informationen

Weitere technische Informationen auf www.tridonic.com — Technische
Daten

Lebensdauerangaben sind informativ und stellen keinen Garantieanspruch
dar. Keine Garantie wenn das Gerat geoffnet wurde.

www.tridonic.com 18





